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72 LE NOUVEAU

La BOITE AUX LETTRES des ahonnés
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Souvenir de |'armistice de 1918

Mme Louise Epars, de « La Vigne »,
a Penthalaz, nous adresse un souvenir
recu de 'armistice de 1918. Le voici :

Un paysan des bords de la Venoge —
celui-la méme qu’on applaudissait.,. depuis
la Savoie lorsque, brantard, il chantait le
Dézaley dans les vignes de Lavaux! —
ce paysan, donc, allait livrer des pommes
de terre a un Lausannois avec un char a
échelles. Sa tournée achevée, il se rendit
avec des amis au Café des Messageries
pour prendre un verre (ce café n’existe
plus, il se trouvait sur Saint-Francgots, a
Uangle de la maison Manuel). C’était le
11 novembre, la grande nouvelle de lar-
mistice venait d’arriver, il y avait foule
sur la place et chacun était heureux et
excité. A un moment donné, le paysan,
en grande blouse bleue comme on en por-
tait en ce temps-la, et son perpignan
(grand fouet) a la main, va sur le balcon
du café et emmode de sa belle voix de
baryton la Marche vaudoise du Festival
de Jaques-Dalcroze ; ce fut un moment
d’enthousiasme, car ceux qui étaient la
et qui connaissaient cet air I’entonnérent
a leut tour. A la fin de la soirée, quand
le moment du départ fut venu, le char
a échelles se trouva rempli d’étudiants
qui accompagnerent le cocher en chan-
tant a tue-téte jusqu’a la sortie de la ville.

MOTS CROISES

Solution du probléme d’octobre :

Horizontalement : 1. Bouée ; solde. — 2. Am-
putations. — 3. Réa ; uc; nuit. — 4. Store;
Pé. — 5. El; égout; st. — 6. Lait; Oeta, —
7. Veto ; ivre. — 8. Sao ; ale. — 9. Isis; éta
— 10. Rot; paon. — 11. Nées; pou; su.

Verticalement : 1. Bar ; élision. — 2. Ome;
la; as. — 3. Upas; ivoire. — 4. Eu; téte;
S.0.S. — 5. Etdog (godte) ; ta. — 7. St eu;
et. — 8. Oin; toi; apu. — 9. Loup ; Eve. —
10. Dniestr; los. — 11. Est; tael ; nu.

Un autre chez soi :

Le Café Vaudois!

Tél. 23 63 63 R. Hotlinger

Une le¢on de simplicité

Un président de tribunal, connu pour
sa grande bonhomie, subissait en sou-
riant les petites questions indiscretes
de ses amis.

~— Vous devez quand méme en voir
de toutes les couleurs, dans vos au
diences...

— Oh! répond malicieusement le
magistrat, s’il n’y avait que les couleurs,
mais il y a encore les... nuances.

Fridolin.

Ulcéres variqueux
Eczémas suppurés

disparaissent avec la

Toutes pharmacies, le pot Fr. 3.12,

Plaies lentes a guérir

Pommade AMIDOLAN

Icha. Envois par poste par le dépdt général :
PHARMACIE DE L'ETOILE, rue Neuve 1,

Infections de la peau

Lausanne. Téléphone 22 24 22
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